1911 PROGRESSIVE RECOIL SPRING - SPRINCO USA PROG. RECOIL
SPRING 14LB.

Moly Treatment & Chrome Silicon Steel Provide Consistent Performance

Varied, progressive structure provides constant pressure with greatly increased
spring performance and life. Wound from high endurance chrome silicon wire for

maximum performance with an extended cycling range of 50,000 cycles. S e
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Attributes

Name: SPRINCO USA PROG. RECOIL SPRING 14LB.
Manufacturer: SPRINCO USA

Product no.: 943102014

Mfr. No.: 25014

Make: 1911

Model: Government

Pounds: 14 lbs

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 657780358144

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 Progressive Recoil
Spring

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir die 1911 Progressive Recoil Spring von SPRINCO USA entschieden hast. Dieses Handbuch
enthélt wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig durch, bevor du die Recoil Spring verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, halte dich bitte an die folgenden allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien:

® Handhabe die Recoil Spring immer mit Sorgfalt, da unsachgeméafle Handhabung zu Verletzungen oder
Schéaden fuhren kann.

® Stelle sicher, dass die Recoil Spring fur dein spezifisches Modell der 1911 Auto geeignet ist. Die 1911
Progressive Recoil Spring ist fur GovernmentModelle konzipiert.

* Uberpriife regelméRig die Recoil Spring auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung. Wenn du
Probleme bemerkst, stelle die Nutzung ein und ersetze die Feder.

® [ agere die Recoil Spring an einem kihlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung, um ihre
Integritat zu erhalten.

® Halte die Recoil Spring auf3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen, um
versehentliche Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung

Bei der Verwendung der 1911 Progressive Recoil Spring solltest du die folgenden spezifischen
Sicherheitsvorkehrungen beachten:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Recoil Spring installierst oder handhabst.

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, wie z.B. Augen und Gehérschutz, wenn du mit Feuerwaffen
arbeitest.

® Modifiziere oder veréndere die Recoil Spring in keiner Weise, da dies ihre Leistung und Sicherheit
beeintrachtigen kann.

® Sei dir des Zyklusbereichs der Recoil Spring von 50.000 Zyklen bewusst und Uberwache ihre Leistung
regelmaRig.

® Wenn du beim Gebrauch dieser Recoil Spring ungewoéhnliches Verhalten deiner Feuerwaffe bemerkst, stelle
die Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Biichsenmacher.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Befolge diese Schritte fir die ordnungsgemalfie Installation und Nutzung der 1911 Progressive Recoil Spring:



1. Vorbereitung

® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.
® Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Durchschlags und eines Hammers.

2. Installation

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstdndig entladen ist.

Entferne den Schlitten vom Rahmen der 1911 Auto.

Nimm die alte Recoil Spring und die Fuhrungsstange heraus.

Setze die neue 1911 Progressive Recoil Spring auf die Fiihrungsstange.

Setze den Schlitten wieder auf den Rahmen, wobei du darauf achtest, dass die Recoil Spring richtig
sitzt.

® Fihre eine Funktionsprifung durch, um sicherzustellen, dass alles korrekt funktioniert.

3. Nutzung
* Verwende die Feuerwaffe gemaR aller geltenden Gesetze und Vorschriften.

® Reinige und warte sowohl die Feuerwaffe als auch die Recoil Spring regelmafig, um eine optimale
Leistung sicherzustellen.

Entsorgungsanweisungen
Wenn es an der Zeit ist, die Recoil Spring zu entsorgen, befolge bitte diese Richtlinien:
® Entsorge die Recoil Spring nicht im regularen Hausmiuill.

® Uberpriife die lokalen Vorschriften zur Entsorgung von Metallprodukten und halte dich entsprechend daran.
® Ziehe in Betracht, die Recoil Spring, wenn méglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken zur 1911 Progressive Recoil Spring konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers,
die mit deinem Produkt geliefert werden, oder besuche die offizielle Website.

Fazit

Indem du diese Sicherheitsanweisungen und Richtlinien befolgst, kannst du die sichere und effektive Nutzung der
1911 Progressive Recoil Spring gewahrleisten. Stelle stets die Sicherheit an erste Stelle und bleibe tiber bewahrte
Praktiken beim Umgang mit Feuerwaffen informiert. Danke fiir deine Aufmerksamkeit fir diese wichtigen Details und
genielRe dein verbessertes Schiel3erlebnis.



1911 Progressive Recoil Spring Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Progressive Recoil Spring by SPRINCO USA. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read through this document
carefully before using the recoil spring.

General Safety Guidelines
To ensure your safety and the safety of others, please adhere to the following general safety guidelines:

® Always handle the recoil spring with care, as improper handling may lead to injury or damage.

® Ensure that the recoil spring is appropriate for your specific model of 1911 Auto. The 1911 Progressive Recoil
Spring is designed for Government models.

® Regularly inspect the recoil spring for any signs of wear or damage. If you notice any issues, discontinue use
and replace the spring.

® Store the recaoil spring in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain its integrity.

® Keep the recoil spring out of reach of children and vulnerable individuals to prevent accidental injury.

Specific Safety Precautions for Use

When using the 1911 Progressive Recoil Spring, please follow these specific safety precautions:

Ensure that the firearm is unloaded before installing or handling the recoil spring.

Always wear appropriate safety gear, such as eye protection, when working with firearms.

Do not modify or alter the recoil spring in any way, as this may compromise its performance and safety.

Be aware of the recoil spring's cycling range of 50,000 cycles and monitor its performance regularly.

If you experience any unusual behavior from your firearm while using this recoil spring, cease use immediately
and consult a qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage
Follow these steps for the proper installation and usage of the 1911 Progressive Recoil Spring:

1. Preparation

® Ensure that your workspace is clean and free of distractions.
® Gather necessary tools, including a punch tool and a hammer.

2. Installation

Make sure the firearm is completely unloaded.

Remove the slide from the frame of the 1911 Auto.

Take out the old recoil spring and guide rod.

Insert the new 1911 Progressive Recoil Spring onto the guide rod.

Reassemble the slide onto the frame, ensuring that the recoil spring is seated properly.
Perform a function check to ensure everything operates correctly.

3. Usage

® Use the firearm in accordance with all relevant laws and regulations.
® Regularly clean and maintain both the firearm and the recoil spring to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

When it comes time to dispose of the recoil spring, please follow these guidelines:



® Do not dispose of the recoil spring in regular household waste.
® Check local regulations regarding the disposal of metal products and follow them accordingly.
® Consider recycling the recoil spring if possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the 1911 Progressive Recoil Spring, please refer to the manufacturer’s
contact information provided with your product packaging or visit the official website.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe and effective use of the 1911
Progressive Recoil Spring. Always prioritize safety and remain informed about best practices when handling firearms.
Thank you for your attention to these important details, and enjoy your enhanced shooting experience.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Muelle Recoil
Progresivo 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Muelle Recoil Progresivo 1911 de SPRINCO USA. Esta guia proporciona instrucciones y
pautas de seguridad importantes para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee este
documento detenidamente antes de usar el muelle recoil.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor, sigue las siguientes directrices generales de seguridad:

® Siempre maneja el muelle recoil con cuidado, ya que un manejo inadecuado puede provocar lesiones o
dafios.

® Asegurate de que el muelle recoil sea apropiado para tu modelo especifico de 1911 Auto. El Muelle Recoil
Progresivo 1911 esta disefiado para modelos Government.

® Inspecciona regularmente el muelle recoil en busca de signos de desgaste o dafio. Si notas algun problema,
interrumpe su uso y reemplaza el muelle.

® Almacena el muelle recoil en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa, para mantener su
integridad.

* Mantén el muelle recoil fuera del alcance de nifios y personas vulnerables para prevenir lesiones
accidentales.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al usar el Muelle Recoil Progresivo 1911, sigue estas precauciones de seguridad especificas:

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de instalar o manipular el muelle recoil.

® Siempre usa equipo de proteccion adecuado, como gafas de seguridad, al trabajar con armas de fuego.
No modifiques ni alteres el muelle recoil de ninguna manera, ya que esto puede comprometer su rendimiento
y seguridad.

® Ten en cuenta el rango de ciclos del muelle recoil de 50,000 ciclos y monitorea su rendimiento regularmente.

® Siexperimentas algun comportamiento inusual en tu arma de fuego mientras usas este muelle recoil, cesa su
uso inmediatamente y consulta a un armero calificado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Sigue estos pasos para la correcta instalacion y uso del Muelle Recoil Progresivo 1911:;
1. Preparaciéon

® Asegurate de que tu area de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
® Relne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzonado y un martillo.

2. Instalacion

Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada.

Retira la corredera del marco del 1911 Auto.

Saca el muelle recoil viejo y la varilla guia.

Inserta el nuevo Muelle Recoil Progresivo 1911 en la varilla guia.

Vuelve a ensamblar la corredera en el marco, asegurandote de que el muelle recoil esté colocado
correctamente.

® Realiza una verificacion de funcionamiento para asegurarte de que todo opere correctamente.

3. Uso

Utiliza el arma de fuego de acuerdo con todas las leyes y regulaciones relevantes.
Limpia y mantén regularmente tanto el arma de fuego como el muelle recoil para asegurar un
rendimiento 6ptimo.



Instrucciones de Eliminacion

Cuando llegue el momento de desechar el muelle recaoil, sigue estas pautas:
® No deseches el muelle recoil en la basura doméstica regular.

® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos metalicos y siguelas en consecuencia.
® Considera reciclar el muelle recoil si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre el Muelle Recoil Progresivo 1911, consulta la informacién de contacto del
fabricante proporcionada con el empaqgue del producto o visita el sitio web oficial.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y pautas de seguridad, puedes garantizar el uso seguro y efectivo del Muelle Recoil
Progresivo 1911. Siempre prioriza la seguridad y mantente informado sobre las mejores practicas al manejar armas
de fuego. Gracias por tu atenciéon a estos detalles importantes, y disfruta de tu experiencia de tiro mejorada.



Guide de Sécurité pour le Ressort AntiRecul
Progressif 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le Ressort AntiRecul Progressif 1911 de SPRINCO USA. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives pour garantir I'utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le ressort de recul.

Directives de Sécurité Générales

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives de sécurité générales suivantes :

Manipulez toujours le ressort de recul avec précaution, car une manipulation incorrecte peut entrainer des
blessures ou des dommages.

Assurezvous que le ressort de recul est approprié pour votre modéle spécifiqgue de 1911 Auto. Le Ressort
AntiRecul Progressif 1911 est concu pour les modéles Government.

Inspectez régulierement le ressort de recul pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. Si vous
remarquez des problémes, cessez de I'utiliser et remplacezle.

Rangez le ressort de recul dans un endroit frais et sec, a I'abri de la lumiére directe du soleil, pour maintenir
son intégrité.

Gardez le ressort de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables pour éviter des blessures
accidentelles.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lorsque vous utilisez le Ressort AntiRecul Progressif 1911, veuillez suivre ces précautions de sécurité spécifiques :

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'installer ou de manipuler le ressort de recul.

Portez toujours un équipement de sécurité approprié, comme des lunettes de protection, lorsque vous
travaillez avec des armes a feu.

Ne modifiez ni n'altérez le ressort de recul de quelque maniére que ce soit, car cela pourrait compromettre
ses performances et sa sécurité.

Soyez conscient de la plage de cycles du ressort de recul de 50 000 cycles et surveillez ses performances
régulierement.

Si vous constatez un comportement inhabituel de votre arme a feu lors de I'utilisation de ce ressort, cessez
immédiatement son utilisation et consultez un armurier qualifié.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Suivez ces étapes pour une installation et une utilisation appropriées du Ressort AntiRecul Progressif 1911 :



1. Préparation

® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.
® Rassemblez les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage et un marteau.

2. Installation

Assurezvous que l'arme a feu est complétement déchargée.

Retirez la glissiere du cadre de la 1911 Auto.

Retirez I'ancien ressort de recul et la tige de guidage.

Insérez le nouveau Ressort AntiRecul Progressif 1911 sur la tige de guidage.

Réassemblez la glissiére sur le cadre, en vous assurant que le ressort de recul est correctement placé.
Effectuez un contréle de fonctionnement pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

3. Utilisation

® Utilisez I'arme a feu conformément a toutes les lois et réglementations pertinentes.
® Nettoyez et entretenez régulierement lI'arme a feu et le ressort de recul pour garantir des performances
optimales.

Instructions de Mise au Rebut

Lorsque vient le temps de se débarrasser du ressort de recul, veuillez suivre ces directives :

Ne jetez pas le ressort de recul dans les déchets ménagers ordinaires.
Vérifiez les réglementations locales concernant I'élimination des produits métalliques et suivezles en
conséquence.

® Envisagez de recycler le ressort de recul si possible.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation sdre et efficace du Ressort
AntiRecul Progressif 1911. Priorisez toujours la sécurité et restez informé des meilleures pratiques lors de la
manipulation d'armes a feu. Merci de votre attention a ces détails importants, et profitez de votre expérience de tir
améliorée.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Molla di
Recupero Progressiva 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto la Molla di Recupero Progressiva 1911 di SPRINCO USA. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza importanti e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare la molla di recupero.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, si prega di attenersi alle seguenti linee guida generali di sicurezza:

Maneggiare sempre la molla di recupero con cura, poiché un uso improprio pud portare a infortuni o danni.

® Assicurarsi che la molla di recupero sia appropriata per il proprio modello specifico di 1911 Auto. La Molla di
Recupero Progressiva 1911 & progettata per i modelli Government.

® [spezionare regolarmente la molla di recupero per eventuali segni di usura o danni. Se si hotano problemi,
interrompere l'uso e sostituire la molla.

® Conservare la molla di recupero in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole, per
mantenere la sua integrita.

® Tenere la molla di recupero fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili per prevenire infortuni
accidentali.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando si utilizza la Molla di Recupero Progressiva 1911, seguire queste precauzioni di sicurezza specifiche:

® Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima di installare 0 maneggiare la molla di recupero.
Indossare sempre equipaggiamento di sicurezza appropriato, come protezioni per gli occhi, quando si lavora
con armi da fuoco.

® Non modificare o alterare la molla di recupero in alcun modo, poiché cio potrebbe compromettere le sue
prestazioni e la sicurezza.

® Essere consapevoli dell'intervallo di ciclo della molla di recupero di 50.000 cicli e monitorare regolarmente le
sue prestazioni.

® Se si verifica un comportamento insolito delllarma da fuoco durante l'uso di questa molla di recupero,
interrompere immediatamente I'uso e consultare un armaiolo qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso
Seguire questi passaggi per l'installazione e I'uso corretto della Molla di Recupero Progressiva 1911:

1. Preparazione

® Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
® Raccogliere gli strumenti necessari, inclusi un attrezzo a punzone e un martello.

2. Installazione

Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovere il carrello dal telaio della 1911 Auto.

Rimuovere la vecchia molla di recupero e il perno guida.

Inserire la nuova Molla di Recupero Progressiva 1911 sul perno guida.

Rimontare il carrello sul telaio, assicurandosi che la molla di recupero sia posizionata correttamente.
Eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che tutto funzioni correttamente.

3. Uso

Utilizzare I'arma da fuoco in conformita con tutte le leggi e regolamenti pertinenti.
Pulire e mantenere regolarmente sia I'arma da fuoco che la molla di recupero per garantire prestazioni
ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento
Quando ¢ il momento di smaltire la molla di recupero, seguire queste linee guida:
® Non smaltire la molla di recupero nei rifiuti domestici normali.

® Controllare le normative locali riguardanti lo smaltimento dei prodotti metallici e seguirle di conseguenza.
® Considerare il riciclaggio della molla di recupero se possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti la Molla di Recupero Progressiva 1911, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il pacchetto del prodotto o visitare il sito web
ufficiale.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della Molla di
Recupero Progressiva 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza e rimani informato sulle migliori pratiche quando
maneggi armi da fuoco. Grazie per l'attenzione a questi dettagli importanti e goditi la tua esperienza di tiro migliorata.



Instrukcja bezpieczenstwa dla sprezyny powrotnej
1911 PROGRESSIVE RECOIL SPRING

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér sprezyny powrotnej 1911 PROGRESSIVE RECOIL SPRING od SPRINCO USA. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa oraz wytyczne, aby zapewnic¢ bezpieczne i
skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosze doktadnie zapoznac sie z tym dokumentem przed uzyciem sprezyny.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosze przestrzega¢ nastepujgcych ogéinych
zasad bezpieczenstwa:

® Zawsze obchodz sie z sprezyna powrotng ostroznie, poniewaz niewtasciwe obchodzenie sie moze prowadzi¢
do obrazen lub uszkodzen.

® Upewnij sie, ze sprezyna powrotna jest odpowiednia dla Twojego konkretnego modelu 1911 Auto. Sprezyna
powrotna 1911 PROGRESSIVE jest zaprojektowana dla modeli Government.

® Regularnie sprawdzaj sprezyne powrotna pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen. Jesli zauwazysz
jakiekolwiek problemy, zaprzestan uzywania sprezyny i wymien ja.

® Przechowuj sprezyne powrotng w chtodnym, suchym miejscu, z dala od bezposredniego $wiatta stonecznego,
aby zachowac jej integralnosg.

* Trzymaj sprezyne powrotng poza zasiegiem dzieci i os6b wrazliwych, aby zapobiec przypadkowemu
Zranieniu.

Szczegolne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Podczas korzystania ze sprezyny powrotnej 1911 PROGRESSIVE, prosze przestrzegaé nastepujgcych
szczegolnych srodkéw ostroznosci:

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed zainstalowaniem lub obstuga sprezyny powrotnej.

® Zawsze nos odpowiedni sprzet ochronny, taki jak okulary ochronne, podczas pracy z bronig.

® Nie modyfikuj ani nie zmieniaj sprezyny powrotnej w zaden sposéb, poniewaz moze to wptyng¢ na jej
wydajnos¢ i bezpieczenstwo.

® Badz Swiadomy cyklu pracy sprezyny wynoszgcego 50 000 cykli i regularnie monitoruj jej wydajnos¢.

® Jesli zauwazysz jakiekolwiek nietypowe zachowanie broni podczas korzystania z tej sprezyny, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z wykwalifikowanym rusznikarzem.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

Prosze postepowac zgodnie z ponizszymi krokami, aby prawidtowo zainstalowac i uzywaé sprezyny powrotnej 1911
PROGRESSIVE:



1. Przygotowanie

® Upewnij sie, ze Twoje miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.
® Zgromadz niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do wybicia i miotek.

2. Instalacja

Upewnij sig, ze bron jest catkowicie roztadowana.

Zdejmij zamek z ramy 1911 Auto.

Wyjmij starg sprezyne powrotng i pret prowadzacy.

W6z nowg sprezyne powrotng 1911 PROGRESSIVE na pret prowadzacy.

Zt6z zamek z powrotem na rame, upewniajac sie, ze sprezyna powrotna jest prawidtowo osadzona.
Wykonaj test funkcji, aby upewnic sie, ze wszystko dziata poprawnie.

3. Uzytkowanie

® Uzywaj broni zgodnie z wszystkimi obowigzujgcymi przepisami prawnymi.
® Regularnie czy$¢ i konserwuj zaréwno bron, jak i sprezyne powrotna, aby zapewni¢ optymalng
wydajnosc.

Instrukcje dotyczace utylizaciji
Gdy nadejdzie czas na pozbycie sie sprezyny powrotnej, prosze przestrzegac nastepujacych wytycznych:
® Nie wyrzucaj sprezyny powrotnej w zwyktych odpadach domowych.

® Sprawdz lokalne przepisy dotyczace utylizacji produktéw metalowych i postepuj zgodnie z nimi.
® Rozwaz recykling sprezyny powrotnej, jesli to mozliwe.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyny powrotnej 1911 PROGRESSIVE, prosze
zapoznac sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu lub odwiedzi¢
oficjalng strone internetowa.

Zakonczenie

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
sprezyny powrotnej 1911 PROGRESSIVE. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i bgdz na biezgco z najlepszymi
praktykami podczas obstugi broni. Dziekujemy za uwage na te wazne szczeg0ly i zyczymy udanego doswiadczenia
strzeleckiego.



1911 Progressiivinen Rekyylijousi Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit SPRINCO USA:n 1911 Progressiivisen Rekyylijousen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja suosituksia taman tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttéon. Lue tama asiakirja
huolellisesti ennen rekylijousen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia yleisia turvallisuusohijeita:

Kasittele rekylijousta aina varovasti, silla vaara kasittely voi johtaa loukkaantumisiin tai vaurioihin.

® Varmista, ettd rekylijousi sopii erityisesti sinun 1911 Auto malliisi. 1911 Progressiivinen Rekyylijousi on
suunniteltu Governmentmalleille.

® Tarkista saanndllisesti rekylijousi vaurioiden tai kulumisen merkkien varalta. Jos huomaat ongelmia, lopeta
kaytté ja vaihda jousi.

® Sdilyta rekylijousi viiledssa, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta suojattuna, jotta sen laatu séilyy.
Pida rekylijousi lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa, jotta valtetdan vahinkojen sattuminen.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa
Kun kaytat 1911 Progressiivista Rekyylijousta, noudata naita erityisia turvallisuusvarotoimia:

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen rekylijousen asentamista tai kasittelya.
Kayta aina asianmukaisia suojavarusteita, kuten silmésuojia, tydskennellessési aseiden kanssa.

® Ala muokkaa tai muuta rekylijousta millaan tavoin, silla tima voi vaarantaa sen suorituskyvyn ja
turvallisuuden.

® Ole tietoinen rekylijousen kayttdjakson 50 000 syklia ja seuraa sen suorituskykya sdanndllisesti.

® Jos huomaat epatavallista kayttaytymista aseessasi taman rekylijousen kaytén aikana, lopeta kaytto
valittomasti ja ota yhteys patevaan asehuoltajaan.

Asennus ja Kayttéohjeet
Noudata seuraavia vaiheita 1911 Progressiivisen Rekyylijousen oikeaoppiseen asentamiseen ja kayttoon:

1. Valmistelu

® Varmista, ettd tyéskentelytilasi on puhdas ja hairibtekijoista vapaa.
® Keraa tarvittavat tyokalut, kuten poraustyokalu ja vasara.

2. Asennus

Varmista, etta ase on taysin tyhjennetty.

Poista liukusaaté 1911 Auto kehyksesta.

Ota vanha rekylijousi ja ohjaustanko pois.

Aseta uusi 1911 Progressiivinen Rekyylijousi ohjaustangolle.

Kokoa liukusaato takaisin kehykseen varmistaen, etta rekylijousi on kunnolla paikallaan.
Suorita toimintotarkastus varmistaaksesi, ettéa kaikki toimii oikein.

3. Kayttd

® Kayta asetta kaikkien voimassa olevien lakien ja saantéjen mukaisesti.
® Pida seka ase etta rekylijousi sdanndllisesti puhtaina ja kunnossa optimaalisen suorituskyvyn
varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

Kun on aika havittaa rekylijousi, noudata ndita ohjeita:



* Ala havita rekylijousta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Tarkista paikalliset sdddokset metallituotteiden havittdmisesta ja noudata niita.
® Harkitse rekylijousen kierrattdmistd, jos mahdollista.

Lisatietoja

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen 1911 Progressiiviseen Rekyylijouseen, tarkista valmistajan
yhteystiedot, jotka on annettu tuotepakkaustasi mukana tai vieraile virallisilla verkkosivuilla.

Yhteenveto

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa 1911 Progressiivisen Rekyylijousen turvallisen ja
tehokkaan kayton. Aseta aina turvallisuus etusijalle ja pysy ajan tasalla parhaista kaytannoista aseiden kasittelyssa.
Kiitos, etté kiinnitat huomiota ndihin tarkeisiin yksityiskohtiin, ja nauti parannetusta ampumakokemuksesta.



1911 Progressiv Recoll Spring
Sakerhetsinstruktionsguide

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Progressiv Recoil Spring frAn SPRINCO USA. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner och riktlinjer for att sékerstélla sdker och effektiv anvandning av denna produkt. Vanligen las
igenom detta dokument noggrant innan du anvander fjadern.

Allméanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstélla din sdkerhet och andras, vanligen folj de allméanna sakerhetsriktlinjerna nedan:

* Hantera alltid recoil spring med forsiktighet, da felaktig hantering kan leda till skador eller skador pa
produkten.

® Se till att recoil spring &r lamplig for din specifika modell av 1911 Auto. 1911 Progressiv Recoil Spring ar
avsedd for Governmentmodeller.

* Inspektera regelbundet recoil spring for tecken pa slitage eller skador. Om du méarker nagra problem, avbryt
anvandningen och byt ut fjadern.

® Forvara recoil spring pa en sval, torr plats borta fran direkt solljus for att bibehalla dess integritet.

® Hall recoil spring utom rackhall fér barn och sarbara individer for att férhindra oavsiktliga skador.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

Nar du anvander 1911 Progressiv Recoil Spring, vanligen folj dessa specifika sakerhetsatgarder:

® Se till att vapnet ar oladdat innan installation eller hantering av recoil spring.

® Anvand alltid lamplig skyddsutrustning, sdsom dgonskydd, nar du arbetar med vapen.

* Modifiera eller férandra inte recoil spring pa nagot satt, da detta kan kompromettera dess prestanda och
sakerhet.

* Var medveten om recoil springs cykelomrade pa 50 000 cykler och 6vervaka dess prestanda regelbundet.

® Om du upplever nagot ovanligt beteende fran ditt vapen medan du anvander denna recoil spring, avbryt
anvandningen omedelbart och konsultera en kvalificerad vapensmed.

Instruktioner for installation och anvandning
Folj dessa steg for korrekt installation och anvandning av 1911 Progressiv Recoil Spring:

1. Forberedelse

® Se till att din arbetsyta ar ren och fri frAn distraktioner.
® Samla nédvandiga verktyg, inklusive en stamjarn och en hammare.

2. Installation

Kontrollera att vapnet ar helt oladdat.

Ta bort sliden fran ramen av 1911 Auto.

Ta bort den gamla recoil spring och guide staven.

Satt in den nya 1911 Progressiv Recoil Spring pa guide staven.

Satt ihop sliden pa ramen och se till att recoil spring &r korrekt placerad.
utfor en funktionskontroll for att sékerstalla att allt fungerar korrekt.

3. Anvandning

® Anvand vapnet i enlighet med alla relevanta lagar och férordningar.
® Rengor och underhall bade vapnet och recoil spring regelbundet for att sakerstalla optimal prestanda.

Avfallsinstruktioner



Nar det ar dags att gora sig av med recoil spring, vanligen f6lj dessa riktlinjer:
® Slang inte recoil spring i vanlig hushallssopor.

® Kontrollera lokala foreskrifter angaende avfallshantering av metallprodukter och f6lj dem noggrant.
* Overvag att atervinna recoil spring om méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende 1911 Progressiv Recoil Spring, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som tillhandahalls med din produktférpackning eller besok den officiella webbplatsen.

Slutsats

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du séakerstélla séaker och effektiv anvandning av 1911
Progressiv Recoil Spring. Prioritera alltid sékerhet och hall dig informerad om basta praxis nar du hanterar vapen.
Tack for att du uppmarksammar dessa viktiga detaljer, och njut av din forbattrade skytteupplevelse.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro pruzinu 1911
Progressive Recoil Spring

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali pruzinu 1911 Progressive Recoil Spring od spolecnosti SPRINCO USA. Tento navod
obsahuije dllezité bezpecnostni pokyny a pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pred

pouzitim pruziny si prosim peclivé prectéte tento dokument.

Obecné bezpecénostni pokyny

Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici obecné bezpecnostni
pokyny:

* Vzdy manipulujte s pruzinou opatrn&, protoze nespravna manipulace mdze vést k Grazu nebo poskozeni.

® Ujistéte se, ze pruzina je vhodna pro vas konkrétni model 1911 Auto. Pruzina 1911 Progressive Recoil Spring
je navrzena pro modely Government.

® Pravidelné kontrolujte pruzinu na jakékoli znamky opotfebeni nebo poskozeni. Pokud si vSimnete néjakych
problém{, pfestarite ji pouzivat a pruzinu vymérite.

® Skladujte pruzinu na chladném, suchém misté& mimo pfimé slunecni svétlo, aby se udrzela jeji integrita.

® Udrzujte pruzinu mimo dosah déti a zranitelnych osob, aby se pfedeSlo ndhodnému zranéni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani
PTi pouzivani pruziny 1911 Progressive Recoil Spring dodrZujte prosim nasledujici specificka bezpecnostni opatfeni:

Ujistéte se, Ze je zbran vybita, nez zaCnete instalovat nebo manipulovat s pruzinou.

VZdy pouZivejte vhodné ochranné pomticky, jako je ochrana o¢i, pfi praci se zbranémi.

Nemeérite ani neprovadéijte Upravy na pruzing, protoZe to mize ohrozit jeji vykon a bezpecénost.

Budte si védomi cyklického rozsahu pruZiny, ktery je 50 000 cykl(, a pravidelné sledujte jeji vykon.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani vasi zbrané pfi pouzivani této pruziny, okamzité prestarite
pouzivat a konzultujte kvalifikovaného zbrojite.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
Postupuijte podle téchto krokll pro spravnou instalaci a pouZivani pruzZiny 1911 Progressive Recoil Spring:

1. Pfiprava

* Ujistéte se, Ze vase pracovni prostiedi je Cisté a bez rusivych vliva.
® Pripravte si potfebné nastroje, v€etné nastroje na vytlaceni a kladiva.

2. Instalace

Ujistéte se, Ze je zbran zcela vybita.

Odstranite zavér z rdmu 1911 Auto.

Vyjméte starou pruzinu a vodici tyc.

Vlozte novou pruzinu 1911 Progressive Recoil Spring na vodici tyc.

Znovu sestavte zaveér na ram, pficemz se ujistéte, Ze je pruzina spravné usazena.
Provedte kontrolu funkce, abyste se ujistili, Ze vSe funguje spravné.

3. Pouzivani

® Pouzivejte zbran v souladu se viemi pfisluSnymi zakony a pfedpisy.
® Pravidelné Cistéte a udrzujte jak zbran, tak pruzinu, aby se zajistil optimalni vykon.

Pokyny pro likvidaci

KdyZz nastane €as na likvidaci pruziny, dodrzujte prosim tyto pokyny:



* Nepokladejte pruzinu do bézného doméciho odpadu.
® Zkontrolujte mistni pfedpisy tykajici se likvidace kovovych vyrobkd a dodrZujte je.
® Zvazte moznost recyklace pruziny, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pruziny 1911 Progressive Recoil Spring se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte oficialni webové stranky.

Zaver

DodrZovanim téchto bezpecnostnich pokynd a pokynli miZete zajistit bezpeéné a efektivni pouzivani pruziny 1911
Progressive Recoil Spring. VZdy upfednostiiujte bezpeénost a zlstaiite informovani o nejlepsich praktikach pfi
manipulaci se zbranémi. Dékujeme za vasi pozornost k t¢mto dllezitym detaillim a uzijte si vylepSeny zazitek ze
stfelby.



